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BILAGOR

till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om ett inspektionssystem for séaker drift av ro-ro-passagerarfartyg och
hdghastighetspassagerarfartyg i reguljar trafik och om &andring av Europaparlamentets
och radets Direktiv 2009/16/EG om hamnstatskontroll och om upphévande av radets
direktiv 1999/35/EG
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BILAGA 1
SARSKILDA KRAV FOR FARTYG | REGULJAR TRAFIK

(som avses i artiklarna 3 och 5)

Foéljande ska kontrolleras:

1.

Befalhavaren ska innan ro-ro-passagerarfartyget eller
hoghastighetspassagerarfartyget lagger ut forses med lamplig information om
tillgdngligheten  av  landbaserade  trafikdvervakningssystem och  andra
informationssystem som kan hjalpa honom att framfora fartyget pa ett sakert sétt, och
han ska anvanda de trafikdvervaknings- och informationssystem som
medlemsstaterna har upprattat.

De tillampliga bestdimmelserna i punkterna 2—6 i MSC/Cirkular 699 av den 17 juli
1995 (reviderade riktlinjer for sakerhetsinstruktioner till passagerare) ska tillampas.

En plan 6ver arbetsfordelningen ombord ska anslas pa en lattillganglig plats och
innehalla

(@) schemat for tjanstgoring till sjoss och tjanstgoring i hamn, och

(b) det hogsta antal arbetstimmar och det lagsta antal vilotimmar som foreskrivs
for vaktgaende.

Befalhavaren far inte hindras fran att fatta sadana beslut som enligt hans
yrkesmassiga bedomning &r nodvéndiga for saker navigering och séker drift, sérskilt
vid hart vader och i grov sjo.

Befalhavaren ska registrera navigeringsatgarder och tillbud som har betydelse for en
séker navigering.

All skada pa, eller permanent deformation av portar i skrovet och omgivande
bordlaggningsplat som kan paverka fartygets styrka, och varje brist i
sakringsanordningarna for sadana portar, ska omgaende rapporteras till bade
flaggstatens administration och hamnstaten och omgaende repareras till deras
belatenhet.

En aktuell fardplan ska finnas tillgdnglig innan ro-ro-passagerarfartyget eller
hoghastighetspassagerarfartyget avgar pa sin resa. Vid utarbetandet av fardplanen
ska de riktlinjer som faststélls i IMO:s generalférsamlings resolution A.893(21) av
den 25 november 1999 (riktlinjer for fardplanering) beaktas fullt ut.

Allman information om de tjanster och den hjalp som finns tillganglig ombord for
aldre och personer med funktionsnedsattning ska ga ut till passagerarna och goras
tillganglig i format som &r lampliga for personer med nedsatt syn.
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BILAGA 2
INSPEKTIONSFORFARANDEN

(som avses i artiklarna 3 och 5)

Inspektionerna ska sakerstalla att foreskrivna krav som utfardats av flaggstaten eller
pa dess vagnar, sarskilt de som galler for konstruktion, indelning och stabilitet,
maskiner och elektriska anldggningar, lastning, stabilitet, brandskydd, hogsta antal
passagerare, livraddningsredskap ~ och  transport av  farligt  gods,
radiokommunikationer och navigering ar uppfyllda. Dessa inspektioner ska for detta
andamal omfatta foljande:

—  Start av nddgenerator.

— Inspektion av nddbelysning.

— Inspektion av nodkraftkélla till radioinstallationer.
—  Testav allménna hogtalarsystem.

— Brandovning, inbegripet en demonstration av formagan att anvanda
skyddsutrustning avsedd for brandman.

— Funktionskontroll av nddbrandpump med tva brandslangar anslutna till den
huvudbrandledning som ar i drift.

— Test av fjarrmandvrerade nddstoppsanordningar for brénsletillforsel till pannor,
huvud- och hjalpmaskiner och for ventilationsflaktar.

— Test av fjarrmandvrerade och lokala kontrollanordningar for stangning av
brandspjall.

— Test av anordningar for upptédckande av brand och brandlarmsystem.
—  Testav brandddrrarnas stangningsfunktioner.
— Funktionskontroll av lanspumpar.

- Stangning av vattentata skottdorrar, bade fran de lokala och fjarrmandvrerade
kontrollpositionerna.

— Demonstration som visar att nyckelpersoner inom besattningen &r fortrogna
med skadekontrollplanen.

— Sjosattning av minst en beredskapshat och en livbat, start och test av deras
framdrivnings- och styrsystem, och ombordtagning till den plats ombord dér de
ar stuvade.

- Kontroll att alla livbatar och beredskapsbatar stammer Overens med
inventarieforteckningen.

—  Test av fartygets styrinrattning och reservstyrinrattning.

Inspektionerna ska inbegripa en kontroll av det planerade systemet for underhall
ombord.

Inspektionerna ska vara inriktade pa besattningsmedlemmarnas fortrogenhet och
effektivitet i samband med sékerhetsforfaranden, forfaranden vid nddsituationer,
underhall, arbetsforfaranden, passagerarsékerhet, forfaranden pa bryggan samt
hantering av last och fordon. Sj6folks formaga att forsta, och i tillampliga fall, ge
order och instruktioner och rapportera tillbaka pa det gemensamma arbetsspraket,
som antecknats i fartygets dagbok, ska kontrolleras. Dokumenterade bevis pa att
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besattningsmedlemmar framgangsrikt har fullfoljt en sarskild utbildning ska
kontrolleras, sérskilt nar det géller

utbildning i kontroll av folkmassor,
utbildning i fartygskannedom,

sakerhetsutbildning for personal som i fraga om sékerhet direkt bistar
passagerare i passagerarutrymmen, sarskilt daldre och personer med
funktionsnedséttning i en nédsituation, och

utbildning i krishantering och manskligt beteende.

Inspektionen ska inbegripa en bedémning av huruvida tjanstgéringsmonster ger
upphov till orimlig utmattning, sérskilt for vaktgaende personal.

Behorighetsbevis for besattningsmedlemmar som tjanstgér ombord pa fartyg som
omfattas av detta direktiv ska uppfylla bestdammelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/106/EG".

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008 om minimikrav pé

utbildning for sjofolk (EUT L 323, 3.12.2008, s. 33).
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BILAGA 3

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV INSPEKTIONER UNDER

REGULJAR TRAFIK
(som avses i artikel 5)

Passagerarinformation

De metoder som anvénds for att sékerstélla att det antal passagerare for vilket ro-ro-
passagerarfartyget eller hdghastighetspassagerarfartyget (nedan kallat fartyget) ar
certifierat inte Overskrids. Metoderna for registrering av passageraruppgifter
dverensstimmer med rédets direktiv 98/41/EG?. Det satt p& vilket befilhavaren
informeras om det totala antalet passagerare och, om tillampligt, hur passagerare som
reser tur-och-retur utan att ga i land inkluderas i totalantalet for returresan.

Lastnings- och stabilitetsinformation

Att, i tillampliga fall, funktionssaker utrustning for avlasning av djupgaendet
installeras och anvands. Att atgarder vidtas for att sakerstalla att fartyget inte
Overlastas och att den tillampliga indelningslastlinjen inte befinner sig under vatten.
Att lastnings- och stabilitetsbedomningen utférs i enlighet med kraven. Att
godstransportfordon och annan last &r vagda nar sa kréavs och att uppgifter om detta
vidarebefordras  till  fartyget fér anvandning vid  lastnings-  och
stabilitetsbedémningen. Att skadekontrollplaner finns permanent uppsatta och att
informationshaften med skadekontrollinformation finns tillgangliga for fartygets
befél.

Klargoring for sjoresa

Forfarandet for att sdkerstdlla att fartyget &r Kklart for sjoresa innan det lamnar
kajplatsen, vilket bor inbegripa ett rapporteringsforfarande om att alla vattentdta och
vadertata portar i fartygssidan ar stangda. Att alla dorrar pa bildack ar stangda innan
fartyget lamnar kajplatsen eller att de endast forblir 6ppna under den tid som kravs
for att mojliggora en stdngning av bogvisiret. Stdngningsanordningarna for bog-,
akter- och sidoportarna och forekomsten av indikeringslampor och tv-
overvakningskameror for att fran kommandobryggan kunna utldsa deras status. Varje
funktionsproblem i frdga om indikeringslamporna, sarskilt strémbrytarna vid
ddrrarna, bor undersokas och rapporteras.

Sakerhetsmeddelanden

Hur rutinmassig sakerhetsinformation meddelas och uppséttandet av instruktioner
och riktlinjer for forfaranden vid nodsituationer pa lampligt eller lampliga sprak. Att
rutinmassig sakerhetsinformation lamnas da resan paborjas och kan horas i alla
allménna utrymmen, inbegripet 6ppna dack till vilka passagerarna har tilltrade.

Anteckningar i dagboken

En granskning av dagboken for att sakerstilla att uppgifter fors in angaende
stdngning av bog- och akterportar och andra vattentdta och vadertdta portar, 6vning
med vattentata skottddrrar, provning av styrinréattning etc. Aven att djupgdende,
fribord och stabilitet, liksom besattningens gemensamma arbetssprak, antecknas.

Farligt gods

Radets direktiv 98/41/EG av den 18 juni 1998 om registrering av personer som fardas ombord pa
passagerarfartyg som ankommer till eller avgér fran hamnar i gemenskapens medlemsstater (EGT L
188, 2.7.1998, s. 35).
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10.

11.

Att varje last av farligt eller fororenande gods transporteras i enlighet med de
tillampliga foreskrifterna och, sarskilt, att en deklaration avseende det farliga och
fororenande godset lamnas tillsammans med ett manifest eller en lastplan som visar
godsets placering ombord, att transporten av den sérskilda lasten &r tilldten pa
passagerarfartyget och att det farliga och férorenande godset &r korrekt markt,
etiketterat, stuvat, sékrat och avskilt.

Att fordon som transporterar farligt och férorenande gods korrekt utmérks med
anslag och sékras. Att, nar farligt och férorenande gods transporteras, en kopia av det
aktuella manifestet eller den relevanta lastplanen finns tillganglig i land. Att
befalhavaren kanner till anméalningskraven enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/59/EG® och de instruktioner om férfaranden i nddsituationer som ska
foljas och atgarder for forsta hjalpen-insatser vid tillbud som inbegriper det farliga
godset eller det for den marina miljon fororenande amnet. Att
ventilationsanordningarna pa bildack alltid &r i drift, 6kas nar fordonens motorer &r i
drift och att det finns ndgon form av indikation pa bryggan som visar att
ventilationen pa bildack ar i drift.

Sakring av transportfordon

Det sétt pa vilket transportfordon sékras, t.ex. blockstuvning eller om de stuvas
individuellt. Om det finns tillrackligt starka fastpunkter. Anordningarna for sakring
av transportfordon vid eller nar man forvantar sig svara vaderférhallanden. Metoden
for sakring av eventuella bussar och motorcyklar. Att det pa fartyget finns en
lastsdkringsmanual.

Bildack

Huruvida lastrum av sérskild kategori och ro-ro-lastrum sténdigt patrulleras eller
overvakas genom ett tv-Overvakningssystem sa att man kan iaktta fordonens rorelser
i hart vader samt obehdrigt tilltrade av passagerare. Att branddorrar och ingangar
halls stangda och att anslag har satts upp om att passagerare inte far befinna sig pa
bildack medan fartyget ar till sjoss.

Stangning av vattentata dorrar

Att den policy som faststélls i foretagets driftsinstruktioner for vattentata skottdérrar
iakttas. Att de foreskrivna Gvningarna utfors. Att kontrollen fran bryggan av de
vattentita dorrarna nir sd dr mojligt, gors som “lokal” kontroll. Att dorrarna halls
stdngda vid begransad sikt och i riskfyllda situationer. Att besattningen instrueras om
hur man korrekt anvander dorrarna och ar medvetna om de faror som ar férknippade
med en felaktig anvandning.

Brandpatruller

Det bor bekraftas att en effektiv brandpatrull uppréatthalls for att snabbt kunna
upptécka varje brand. Detta bor inbegripa utrymmen av sérskild kategori dar en fast
anlaggning for upptdckande av brand och brandlarm inte har installerats, och ett
noterande av att dessa utrymmen kan patrulleras enligt punkt 8.

Kommunikationssatt i en nddsituation

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inréttande av ett
overvaknings- och informationssystem for sjétrafik i gemenskapen och om upphivande av radets
direktiv 93/75/EEG (EGT L 208, 5.8.2002, s. 10).
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12.

13.

14.

15.

16.

Att det finns tillracklig manga besattningsmedlemmar enligt ménstringslistan for att
bista passagerare i nddsituationer och att de ar latt identifierbara och har formaga att i
en nddsituation kommunicera med passagerarna, med beaktande av en lamplig och
adekvat kombination av nagra av foljande faktorer:

(@) Det eller de sprak som talas av en majoritet av de nationaliteter av passagerare
som reser pa en bestamd rutt.

(b) Sannolikheten att en formaga att anvanda ett elementart engelskt ordférrad for
att ge grundldggande instruktioner kan mojliggéra kommunikation med
passagerare  som behdver hjélp, oavsett om passageraren och
besattningsmedlemmen har ett gemensamt sprak.

(c) Ett eventuellt behov av att i en nddsituation kunna kommunicera genom andra
medel (t.ex. genom demonstration och handsignaler eller att kunna pakalla
uppmarksamhet pa placeringen av instruktioner, samlingsstationer,
livraddningsanordningar eller utrymningsvagar nar det inte ar praktiskt mojligt
med verbal kommunikation).

(d) Den omfattning i vilken fullstandiga sakerhetsinstruktioner har gatt ut till
passagerna pa deras egna modersmal.

(e) Det sprak pa vilket nédmeddelanden kan sandas vid en nodsituation eller under
en 6vning for att formedla livsviktig vagledning till passagerare och for att géra
det lattare for besattningsmedlemmar att bista passagerare.

Gemensamt arbetssprak for besattningsmedlemmar

Kontroll av att ett arbetssprak har inforts for att sakerstdlla att besattningen kan
arbeta pa ett effektivt sétt nar det galler sakerhetsfragor och att detta arbetssprak ar
antecknat i fartygets dagbok.

Séakerhetsutrustning

Att livraddnings- och brandredskap, inbegripet branddorrar och andra delar av det
inbyggda brandskyddet som snabbt kan inspekteras, uppratthalls. Att
brandkontrollplaner finns permanent uppsatta eller att informationshéaften som
innehaller motsvarande information tillhandahalls for befalens kannedom. Att
stuvningsplatserna for raddningsvéstar ar lampliga och att stuvningsplatserna for
raddningsvéstar for barn latt kan identifieras. Att lastningen av fordon inte hindrar
funktionen hos brandkontroller, nddavstangningsanordningar, kontroller for
stormventiler etc. som kan finnas placerade pa bildacken.

Navigations- och radioutrustning

Att navigationsutrustningen och utrustningen for radiokommunikation, inbegripet
nddradiofyrar (EPIRB), ar funktionsduglig.

Extra nddbelysning

Att extra nddbelysning finns monterad nar sa kravs enligt reglerna, och att bristerna
registreras.

Utrymningsvagar

Markering, i enlighet med tillampliga krav, och belysning, bade fran
huvudstromkallor och fran nodstromkallor, av utrymningsvagarna. De atgéarder som
vidtas for att halla utrymningsvagar fria fran fordon i de fall da utrymningsvagarna
korsar eller leds igenom bildacken. Att utgdngarna, sarskilt utgangarna fran butiker
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17.

18.

19.

20.

21.

for skattefri forséljning, som man har funnit blockerade av en 6verdriven méngd
varor, halls fria.

Driftsmanual

Att exemplar av driftsmanualen delas ut till befalhavaren och varje senior befal och
att andra exemplar finns tillgdngliga for alla beséattningsmedlemmar. Aven att det
finns checklistor som omfattar forberedelserna for sjoresa och andra atgarder.

Renlighet i maskinrummet

Att maskinrummet halls rent med avseende pa underhallsrutiner.
Bortskaffande av avfall

Att metoderna for hantering och bortskaffande av avfall &r tillfredsstallande.
Planerat underhall

Alla foretag bor ha sarskilda rutinatgarder, med ett planerat underhallssystem, for
alla sékerhetsrelaterade omraden inbegripet bog-, akter- och sidoportar, samt deras
stangningsanordningar, men aven maskinrumsunderhall och sakerhetsutrustning. Det
bor finnas planer for periodiska kontroller av alla delar for att halla hogsta mojliga
sékerhetsstandard. Det bor finnas rutiner for att registrera brister och for att bekrafta
att de har atgardats pa ett korrekt satt sa att befalhavaren och den ansvariga personen
i land, inom foretagets ledningsorganisation, & medvetna om bristerna och
underréattas nar dessa brister har atgardats inom en angiven tid. Periodiska kontroller
av att stdngningsanordningarna for den inre och yttre bogporten fungerar bor
inbegripa indikatorerna, 6vervakningsutrustning och spygatter i omradena mellan
bogvisiret och den inre porten och sarskilt stdingningsmekanismerna med tillhérande
hydrauliska system.

Sjoresor

Vid en sjoresa ska man utnyttja tillfallet att kontrollera éverbelédggning, inbegripet
antalet tillgangliga sittplatser och huruvida korridorer, trappor och nodutgangar
blockeras av bagage och passagerare som inte hittat nagra sittplatser. Man bor dven
kontrollera att alla passagerare har lamnat bildacket innan fartyget lamnar kajen och
att de inte har tilltrade till dacket forran omedelbart fore tillaggning.
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Bilaga 4
JAMFORELSETABELL

Direktiv 1999/35/EG

Nya direktivet

Artikel 1

Artikel 2 a, b, d, e, f,g,h,j,m,n,o,r

Artikel 2.1, 2.2, 2.3, 2.4, 2.5, 2.6, 2.7, 2.8,
29,210,211

Artikel 2 ¢, i, k, I, p, q, s

Artikel 3 Artikel 1
Artikel 4 --

Artikel 5.1 a Artikel 3
Artikel 5.1 b, 5.2 --

Artikel 6 Artikel 3
Artikel 7 Artikel 4
Artikel 8.1 Artikel 5.1
Artikel 8.2 Artikel 5.3
Artikel 8.3 Artikel 9.1
Artikel 9 Artikel 6
Artikel 10.1a, b, c Artikel 7
Artikel 10.1 d --

Artikel 10.2 Artikel 7
Artikel 10.3 Artikel 8
Artikel 10.4 -

Artikel 11.1,11.2,11.3,11.4,115,11.7,11.8 | --

Artikel 11.6 Artikel 6.1

Artikel 13.1, 13.2, 13.4, 13.5

Artikel 13.3

Artiklarna 6.2 och 10

Artikel 14
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Artikel 15 -

Artikel 16 --

Artikel 17 Artikel 12
Artikel 18 Artikel 11
Artikel 19 Artikel 17
Artikel 20 Artikel 16
Artikel 21 Artikel 18
Artikel 22 Artikel 19
Bilaga | Bilaga |
Bilaga Il -

Bilaga 11 Bilaga Il
Bilaga IV Bilaga Ill
Bilaga V --
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